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Nagyjaink

Szent Liturgiat, és sok csaladban az esti kdzds ima
végén felhangzott: ,, Tédor plispok vértanu, konyordgj
érettiink!” Papi hagyatékokbol, régi imakdnyvekbdl
el6kertiltek az évtizedes imak, amelyekben az egyhaz-
megye papjai bizalommal kérték az Urat, hogy
dicsGitse meg a szentté avatassal vértan puspokiiket.

Hawui 3HaMeHNTOCTH

Imadsaguk meghallgatasra talalt: Romzsa Todor
puspokot huszonnyolc gérdgkatolikus vértanu tarsaval
egyutt 2001. janius 27-én Ukrajnaban, Lembergben
(Lviv) avatta boldogga Szent I1. Janos Pal papa.

Forras: Magyar Kurir.

Fedinecz Sandor sebészprofesszor emlekere
Részlet dr. Dobos Szergij ,,Eqy sebész emlékei” cimd kényveébal.

...A legjellemz6bb tulajdonsaga keresztény
életfelfogasara jellemz6en a jéindulat és az em-
berszeretet volt. Elete értelmét a beteg emberen valo
segiteni akarasban latta. Ha a korilmények agy
kivantdk, nem volt szdmara sem kimend, sem
unnepnap. Ha szlkség volt, a ra jellemzd lassu
Iéptekkel a hét barmelyik napjan, vagy akar €jjel is
ellatogatott a betegeihez a Kklinikara. Ezért volt az 6
egyénisége ennyire vonzd szamunkra, ezért akartunk
mindannyian, ha csak egy kicsit is, hasonlitani ra. Nem
egyszer nevezett benniinket kozeli baratainak, ami
olyan nagy ajandék volt nekiink, amelynél nagyobbat el
sem tudtunk képzelni

Nem tudom emlités nélkil hagyni egyéniségének
egy masik tulajdonsagat. Eletbolcsessége mindig
atsegitette a nehéz helyzeteken. Hogy mibdél allt ez a
bolcsesség, nehezen tudndm meghatarozni. De az
egyutt toltott évek tapasztalatai alapjan legalabb
megkisérelem ezt megtenni.

A bolcsesség a létink elismerése. A bolcsesség
nem csak a tokélesedett értelem, nem csak az alantas
0sztonokkel vald kiizdelemre tanit bennlnket, nem az
értelem terméke, hanem inkabb a lelkiink valamilyen
titkos Ohaja és akarata. A bolcsesseg magasabb szintd,
mint az értelem. A bdlcsesseg sok olyan dolgot tud
produkalni, ami az értelem nem tart jonak, vagy csak
kés6bb ismer el. Az, ami értelmes, nem feltétlendl bolcs
is. Es az, ami nagyon bolcs, majdnem mindig logikatlan

az értelem rideg szemléletében. Az értelem soha nem
szl szeretetet, a bolcsesség viszont a szeretet ki-

merithetetlen forrasa...
...O tudta, hogy azok, akik Ohajtjak a bdlcses-

séget, addig nem nyugodnak, amig sajat Gtjukra nem
Iépnek. Az igazsag az, hogy a bdlcs szenved, mert a
bolcsesség egyik alapvetd tulajdonsaga a szenvedés.
De nekiink boldognak kell maradni, csak azért, hogy
masokat tudjunk boldogitani, és ha ezt meg tudjuk
valdsitani, ett6l még boldogabbak lesziink. Az ember
csak akkor lesz valéban bdlcs, ha bolcsessége gyer-
mekkoratol egészen a halalaig 6rok valtozasban van.
Nem kell a tudatalatti vilagunktol megvalni, azonban
feltétlenul meg kell véltoztatni azokat a részeit,
amelyek bennunket sljtanak. Fedinecz Sandor gy
koltozott at a jobb vilagba, hogy két hénap hianyzott
ahhoz, hogy megélje a kilencven évet. Nyugodtan,
kelld méltosaggal, igazi keresztény emberhez méltdan
halt meg.

Gyakran kértek arra, hogy visszaemlékezzek
kedvenc adomaira vagy elblvold legendaira. Iméadott
viccelddni, sokszor sajat magat is komikus helyzetbe
tudta hozni, nem allt téle tavol az onkritika sem. Most
azonban, miutdn megrajzoltam csodalatos jellemét,
nincs kedvem anekdotazni. Csak szomorusagot érzek,
mert mar nincs koztiink, csak az vigasztal, hogy élete
gazdag, tartalmas, irigylésre mélté volt.

A Semmelweis nap alkalmabol
gratulalunk az egészségugyi dolgozéknak!

Ko6zosségink neveben kdszonetinket fejezzik ki azoknak a honfitarsainknak, akik a COVID-19 pandémia
alattaz élet minden tertiletén helytalltak és hozzéjarultak a jarvany sikeres megfékezéseben.
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Petroczi Ivan meg nem élt 75-ik szlletésnapjara

Petréczi Ivan 1945. majus 22-én sziletett Karpat-
aljan, Szajkofalvan, 2016. januar 1-jén hunyt el llon-
can, akarpataljai llosva jarasban.

A tisztelt Unnepelt egy eredeti irodalmar, amilyen
kevés van a ruszin kolt6k kozott. Mivészetében
fellelhetd a viladgirodalommal valé kapcsolddas.
Ruszinra forditott néhany nyelvrél sok kiemelkedd iré
mavét.

Kezdetben ukranul irt. Tagja volt az Ukran irok
szovetségének. Miutdn nyilvanosan ruszinnak vallotta
magat 2008-ban eltavolitottak a szévetséghdl.

AKkilencvenes évekt6l kezd6d6en mvei tébbnyire
ruszin nyelven jelennek meg (a beregi nyelvjarasra
alapozva), ruszin nyelvre fordit. Ujra kiadja a ma mar
nehezen elérhetd klasszikus ruszin irodalmi miveket.
Kiadasaban megjelentek Szab6 Jend ,,Olvasokonyv”
fakszimile szedésben, Harajda Ivan ,,Az orosz nyelv
grammatikaja”, Duchnovics Alexander és Pavlovics
Alexander, illetve mas irék mdvei. A kolt§ nép-
gy(jteményeket is megjelentetett: ,,Osi ruszin szavak”,
,Osi ruszin dalok” vagy ,,Mostani ruszin dalaim”. A
koltd ruszin nyelv( mvei sorrendben: ,,Nyelvjaras-
koényv, avagy Kedves kis kdnyvecske a ruszin nyelvrél
versekben”(1993), ,,Dalaink: a ruszin koltészet”
(1996), ,Sajat és idegen énekek”(1998), ,,Bitang
dalok”(2001), ,,Utolsé dalok”(2004), ,,Dalok (2006,
masodik kiadas 2015). Tovabba, mint szerkeszt6, a mai

ruszin irodalom és miveészet gydjteményeit adta ki:
verseket, forditasokat, rajzokat, vicceket, k6zmonda-
sokat, sz6lasokat, mondasokat, atkozasokat, atkokat,
szitkokat, konyveket: ,,Szdzhuszonkét vers”, ,,Bum-
burnyakok. Ruszin olvasokdnyv”. Ezeken kivil ruszin
évkonyveket is megjelentetett. A ,,Ruszin Beszéd”
irodalmi lap 15 szdmat is szerkesztéként jegyzi.

A jubilalé kolté sok elismerésben részesult (1994-
ben példaul a Magyar irok Szovetsége Illyés Gyula
dijjal tuntette ki), tobbek kozott a ruszinok leg-
fontosabb elismeréshen, Duchnovics Alexander
Ruszin Irodalomért Dij-ban is 1998-ban.

Petrdczi lvan koltészete a rengeteg rendkiviili
szépségli vers, nagy alkotoi mélységgel, elkotelezett
nyelvezettel. Az alkotd nyelvi improvizéaciokat hasz-
nal, amelyekkel provokal is. Ugyanis miiveinek nyers-
anyaga és ihlet6je maga a ruszin nyelv, amely bével-
kedik érzésekben és meglep6 formakban. A mlivész
gyakorta engedett az intellektualis kihivasoknak.
Egyenesen, mintabaltaval, a szemek kozé csapott.

Az ismert karpataljai szerz6 évforduldja tiszteleté-
re a,,Ruszin Vilag” eme szdmaban kozoljik az Koényo-
riljaRuszinokon, Istenem! cim({ versét.

Gambaly Bogdan |nyomén (LemFM).

Petroczi lvan: Konyorulj a Ruszinokon, Istenem!

Mikor csak inség s harag honol Karpataljan,
Mikor k6 aszajban, sasziven—jég,

Istenem, 6rizd meg a ruszin nyelvet,

Istenem, az egész ruszin népen kényorulj!

Mutasd meg, Magassagos, mindenhat6 er6d —
Uram irgalmazz! Uram irgalmazz!

Sem megvenni, sem kikoldulni nem lehet
Aztacsopp kis levegbt, hogy itt el ne bodulj.
Bar —szerencsétlen! —népem nem sir,
Uram, a j6 Ruszinokon konyorlj!

Mutasd meg, Magassagos, mindenhat6 er6d —
Uramirgalmazz! Uram irgalmazz!

Aruszin istenféld, volt, ésleszis,
Aruszinruszin, volt és lesz.
Gonoszvilagban, nyugtalan érakban
Eletiink csak az Irgalmas altal lesz!

Mutasd meg, Magassagos, mindenhat6 er6d —
Uramirgalmazz! Uram irgalmazz!

Forditotta: Giricz Viktor

Kedves Olvasoéink!

Kerjuk, hogy addja 1% a Ruszinokért Alapitvanynak adoméanyozza!
Addszama: 18170720-1-42
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Duchnovics Alexander: Milen és Ljubica
Idillikus elbeszélés a Ruszinok 0si idejébdl

l.rész

Amikor még a magas Karpatok, a viragokkal
hulldmzé Beszkid alatt é16 nagyszamu Orosz Nép nem
volt idegen uralom alatt, és még sajat tisztviselSik
kormanyoztak, az Ugynevezett Ispanok, a sebes
Laborc, Ung és adics6séges Tisza partjainal a bator Ru-
szinok, tulajdonukban boldogan, viddman mulatoztak,
tiszta lélekkel szolgdlva az Urat, az egyszer( ter-
mészetnek oriilve, mint a szabad
madarak jatszottak, kdélcsdnds
szeretetben, mint testvérek éltek.
Telepiléseik a havas Karpatoktdl a
dics6 Tisza forrasaig terjedtek, déli
oldalrol pedig a halk folyasu nagy-
szer(i Dunaval voltak hatarosak.
Akkoriban, a Stilicho hadvezér ala-
pitotta sereggel az 520-ik évben
Olaszorszagba dicsdségért hadba
vonult, de, sajnos, a remélt dicséség
helyett s6tét sirt nyert testverek utan
megmaradt Ruszinok mar a szent
evangélium fényességében meg-
vildgosodva, az alantas bilnoket
megvetve foldmdveléssel foglal-
koztak, oOrliltek a véres verejtékkel
megszerzett falatnyi kenyérnek és a
nyéjak laktatd tejének, orlltek az egyszerd, lagy
gyapjubol hézilag sz6tt 6ltozetnek, jamboran nyajat
legeltettek és egyszer( népi jatékokat jatszottak az
eltertlé zold legel6kon, az arnyas, a vilaggal egykoru
Osi erd6kben, de gyakorta beszélgettek komoran az
eltavozott rokonokral. -

De hagyjuk az 6snépi dics6ség Torténelmét;
elbeszélésiink a hires Laborc folyd partjainal jatszodik
— meg kell emliteni, hogy a Laborc folyd, amelyben,
Anonymus tanusaga szerint, a Szlavok Vezére halalat
lelte, és amely az &si
id6kben a foldfelszin
alatti, ma mar elapadt
forradsoktdl olyan mély
volt, hogy még széraz
id6ben is csak csonakkal
vagy tutajjal lehetett
rajta atkelni, atlabalni
pedig sohasem volt le-
hetséges. Ennek a Labor-
cnak mindkét partjan
éltek a jAmbor Ruszinok
foldjlket szorgalmasan
mvelve, s a féleg kecs-
kékbdl és birkakbol allé
nagy csordakat a gazdag,
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hullamzé legel6kon legeltetve, éltek kdlcsonds
szeretetben és testvériségben, tisztelték vezéreiket, az
Ispanokat, eés engedelmeskedtek nekik. — Az észak-
keleti oldalrél egy magas hegy Ovta Oket, akkoriban
Szinai hegynek nevezték, ma Vihorla vagy Djil a neve,
rettenetes sziklaval a tetején, melyet Szinai Kdének
neveztek, vagy ahogy most a Ruszinok &siségét
befeketiteni akardk Sznini Szirtnek hivjak. — Ennek a
hegynek magas dombjan allt akkoriban egy kicsi, ha
nem is hires miivészek altal diszitett,
de az elmélylt istenszeretet szinei-
vel kifestett Szt. Katalin Kolostor
egy kicsiny fatemplommal - a Szent
Nagy Bazil Rendjének ahitatos
szolgéi éltek itt, de az egészb6l méara
még egy kavics se maradt.

Ahényszor bekdszontott a fiatal
tavasz, sok istenfélé hivg gydlt 6ssze
mindkét partrol, f6leg fiatal paszto-
rok vidam pésztorlanyokkal; minden
latogatd lehet6ségeihez mérten ho-
zott ajandékot a Kolostorba, imad-
koztak a Mindenhat6hoz, hogy fold-
jeiket b6éséges aratassal, mezGiket és
kertjeiket gazdag terméssel aldja, és
forditsa el a gonosz szandékot part-
jaiktol.

Egy vidam tavaszi napon, Szent Gyorgy Veértanu
napjan, sok hivé gydilt 6ssze a Szent Hegyen, mert ezen
a napon tartottdk az els6 tavaszi Unnepet. A folyo
jobboldali partjan lakok dsszegydlve vartak a talpartrél
a baratokat, akik tutajokkal és csdnakokkal érkeztek a
folyon. - Csodalatos latvany! a foly6t ellepte a him-
bal6z6 csénakok sokasaga, rajtuk istenes énekek és
vidamsag, melyek szent dallamait fiittysz@, sip, furulya
és duda hangjai kisértek, amelyek 6rommel toltottek el
asziveket, a vitorlak koszorukkal, sokszinG viragokkal,
kékkel viragzo télizolddel, péantlikdkkal és vekony
szalagokkal, egyszoval az izlelésen feldiszitett kis
hajok kifejezték az tinnep nagyszer(iségét. — Epphogy
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partot értek, és a fiatal leanyok mint ravasz 6zikék
ugrandoztak mar a z6ld fuvon, csabos pillantasokat
vetve az ket kovetd legényekre; - a rokonok szivé-
lyesen Udvozolték a tulpartiakat, a lanyok megcsokol-
tak egymast, titkokrol sugdoloztak egymast kozt,
amely titkok méar rég nem voltak titkok, és rejtve
folyton oldalra lesegettek, de Ggy, hogy pillantasukat a
legények mégis észrevegyek. — Nem lehetett nem
észrevenni, ahogy az egyik fekete szemoldokd gondor
fekete hajaval jatszadozik, a masik szilirke szemével
egészen a szivbe hatol, egyikik fehér nyakaval tlinik ki,
amannak fehér hullamzé keble Ggy vilagit, mintahd, és
nem csak egy pasztornak sebesiti meg szivét; és amott
egy artatlan, mint az eper, mint egy r6zsabimbd, fiatal
ledny nézelddik, és nem érti, miért olyan nyugtalan a
lélegzete. — Parban kozeledtek a leanyok a szent
helyhez, népviseletbe 61t6z6tt ifjak kdvették Oket,
maogottik pedig lassan 1épkedtek tisztes rokonaik, és az
Osz szakallu tisztelt atya szentelt vizzel és kereszttel
aldotta meg Oket, isten nevében jamboran uUdvozolte
Oket. — A lanyok letették az oltarra ajandékaikat:
egyesével kipakoltdk kosaraikat, leraktak a szent
oltarra héfehér kenyeérkéjuket, amit az aldozatra
sltottek, kulonféle termést, darabka sajtot, vajat és
folyomézet, a gyonyord, rozsakbol és nefelejcsbél font
koszorukat pedig felakasztottdk a Szent Istenszil6
vagy Szent Katalin ikonjara. —

Ekkor hozta el els6 aldozatat a foly6 taloldalan é16
16 éves Ljubica; - 6rom és artatlansag tiikrozddtek a
friss, jambor arcan, és mikor el6sz6r vetette athato
fekete szemét az tinnepi ikonra, olyan volt, mint maga a
szeretet; el6szOr vett részt az innepen, és az 6sszes lany
szépséget Ugy ragyogta tul, ahogy a virdgok kiralyndje,
a rdzsa emelkedik ki a tobbi virag kozil a fliben; fekete
szeme, fehér arca, pirospozsgas orcai, vékony és szép,
mint az érett eper ajka, fehér, domboru keble és hofehér
vallai, melyekre hollofekete furtjei omlottak, meg-
babonéaztak a fiatal pasztorlegényeket, minden tekintet
egyedil Ljubicéara szegzddott folyton; az elvarazsolt
legények Osszerezzentek, mert azt hitték, hogy az égi
Angyal all el6ttiik - egymastol suttogva érdeklédtek az
ismeretlen leany neve fell. gy allt Ljubica az innepi
ikon el6tt nagy izgalomban és meghatddott 1élekkel;

La ]
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melle remegett valamit6l, amit maga sem ismert; és
még szebb volt, mert még nem értette szépségét.

Aremek legények kdzta 20 éves Milen, aki minden
lany pillantasat vonzotta, csendesen allt a sok&gu harsfa
alatt, szérakozottan nézte az Unnepld szépséges
lanyokat; - Hollo tekintettel fogadta a sok mosolygos
pillantast; felindultsaggal nézett rd& minden leany, és
szantszdndékkal elfordulva, stgott valamit szom-
szédjanak, de titokban Gjra a legényre vetette tekintetét,
és Onkétlenul rénevetett. De Milent nem érdekelte
egyik pillantas sem, &m ahogy megléatta a fiatal harsfa
alatt alldogalé szerény Ljubicat, mellébdl rogton mély
sohaj tort el6, arca valamilyen kilonds szégyenpirba
borult, tekintete elvarazsoltan csling6tt a fekete
szemOldokd leanykan; - most Ljubica nézett egyenesen
a sohajtozo legényre, szemei hirtelen elhomalyosultak,
nem tudta, mi bolygatta meg szivét, minden porcikaja
megremegett; de megremegett Milen is, szive mellét
verte, és nem mert Ujra a csodalatos lanyra nézni,
mikdzben tekintetével mégis folyton a leanyt kereste; -
meghatodva és megbabonézva allt ott, megszéllta a
félelem, nehogy a lany varazslatos latvanya elt(injon
eléle; - és a szépséges lany nem tiint el, ottmaradt, mint
egy bevert oszlop, mintha el lenne vardzsolva, nem
figyelt baratn6je szavaira, valamilyen rejtett er6
vonzotta tekintetét az ismeretlen filra, és amikor annak
nyugtalan tekintetével talalkozott, mintha tiiske szurta
volna, zavart tekintetét kicsiny labaira eresztette.
Amikor a szép Ljubica hirtelen elt(int baratn6i kozott,
Milen nagy nyugtalansagba esett, de amikor Ljubicat
Ujra meglatta, rogton felvidult, szemei érdmben ra-
gyogtak, ahogy a sotét felh6k kdzll a kies mezok felett
hirtelen kibukkand hold viditja fel a tarka virdgok
életét. —

A szertartds végén a lelkiatya megaldotta az
istenfél6 latogatokat, - megilletédve és csendesen tért
haza minden hiv6; - mennie kellett mar Ljubicanak is,
aki életében el6szor érezte az ismeretlen nyugtalan-
sagot, szive remegett, nyugtalanul tekintett a meg-
kovilt Milenre, és nehéz sohaj tort fel fehér mellébdl,
majd engedelmesen indult a parthoz, ahol a teli csénak
mar vart rd; még egyszer megfordult, rapillantott a hars
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alatt egyhelyben allé
Milenre, és Gjra nehéz
s6haj emelte dsszeszorult
mellét; néman lépett a
csonakba, és ellibegett a
tiszta vizen. — Milen két-
ségbeesett tekintetét Uj-
bol a csonakra vetette, és
majdnem elajult, mert
elvitte megvaltasat. —
Boldogtalan Milen!
Mintha villam sujtotta
volna, lecovekelt a harsfa
alatt, a szemébdl patakzo
konnyei a zoldell6 flvet
aztattdk, holtra valtan szemét a gyorsfolyasu, eziist
hulldmokban jatszo6 folydra meresztette, atkozta, mert
elviszi téle a szeretett Angyalt; de mar nem is latta a
gonosz csonakot, amely Ugy tlint el a hullamok hatan,
ahogy a konnyedén szall6 madarka az égen. Ebben az
allapotban csak akkor ébredt fel a nehéz alomboal,
mikor baratai szolitottak. -Mi van veled? — mondtak az
egyuttérz6 ifjak, - beteg vagy? faj a fejed, testvér? — és
sajnalta mind, mert szivbél szerették, és rosszakaroja
sem volt; betegnek mondta magat, mert betegsége
tényleg nagy és nehéz volt; - tarsaival a parton
gyalogolva folyton a folyot és a tuloldali partot leste,
nem érdekelték baratai dalolasa és jatékai; elkdszont
hat téluk, hazament atyja, Bogdan hdzaba, megcsokolta
a kedves Oreget, és elbeszélgetett vele az tinneprél. — Az
Oreg szeretetteljes dleléssel fogadta fiat, mesélt neki a
régi idokrdl, az arvizekrol és karokrdl, és a Szent
Istenszil§ csodalatos segitségérdl; majd elalmosodva
puha dlomba merult. — Milen édes almaban hagyta idds
szUl6jét, kiment a kertbe, és tekintetét busan a folyo
tuloldalara vetette; - nem vigasztalta a hegy mogiil
lassan feltlin hold, tekintetét nem orvendeztették a
pislakolo csillagok, megkoviilten allt, mint a bevert
colop, és végul felkialtott: mi tortént velem? mit érzek?
honnan ez a remegés a mellemben, miért ezek a
folytonos s6hajok? — Miért nem tudtam levenni réla a
szemem? miért estem kétségekbe, mikor elment? és mi
ez a szomorusag most? — O, 6, én boldogtalan! csak 6t
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latom én, csak téged latlak, 6 te szépséges leanyzo a
harsfa alatt, latlak, ahogy tekintetedet ram sugarzod,
latlak téged szomorunak, latom fekete szemeidet,
holl6fekete hajadat fehér vallaidraomlani! O szépséges
ledny, elvarazsoltal, rabul ejtetted szivemet, tébbé
nincs életem! — O bar szeretnél! — De hol vagy? 6
messze! Isten tudja, hol alszol? és lehet, hogy maés
Olelésében? nem tudva, hogy vagyom utanad! — de
édesem, ate gyonyor(iarcod mindig el6ttem van, velem
lesz nappal és éjjel, velem jon a z6ld legel6kre, velem a
csorgedezd patakhoz, velem tart a mélabus mez6kon,
és talan annak reménye nélkil, hogy valaha is
lathatom!

Keser(ien mondta ezeket a szavakat, ratamaszko-
dottegy szaraz ronkre, a vilagito holdra emelte szemeit,
és szomoru s6haj tort fel mellébdl. Olyan szép 6, mint
te, Kirdlyn6je éjjeli egeknek, olyan szép a lanyok
kdzott, mint te a korllotted ragyogd fényes csillagok
kdzott; - majd elhallgatott, elmerengett, és Gjbol nehéz
sohaj omlott szét a leveg6ben; még sokaig allt
megtamaszkodva az élettelen, mint sajat maga, fan;
majd leereszkedett a z6ldelld buckara, és nehéz alom
zartale kbnnyes szemeit.

Forditotta: Giricz Viktor
(Folytatasa kovetkezik)
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